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1 - BOILER ELEMENTS - Articoli caldaia

TANK'’S DRAINS — SCARICHI VASCHE
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Part no.

Description

Swan neck for milk sRFpling (SMS 51 without nut)

RF-100 Collo di cigno per raccolta cRFpione (SMS 51 senza dado)
Swan neck for milk sRFpling (SMS 63 without nut)
RF-101 Collo di cigno per raccolta cRFpione (SMS 63 senza dado)
GASKETS - GUARNIZIONE
Part no. Description
5 Gasket for butterfly valve. Compatible with DL valve
o RF-10 Guarnizione valvola a farfalla per DL
Gasket for s/s autocleaning swan neck Japy/GEA.
o RF-103 Guarnizione per becco di cigno autopulente inox Japy/Gea
DIP STICK - BASTONI
Part no. Description
RF-104
For RFT 430
RF-105
For RFT 800
RF-106
“1170” for CH 2000 ->2600L
RF-107
“1290” for CH 3200->4850 & HCA 3050->6000L
RF-108
Japy “1390” for Tcool, Kryos, CFS #1560mm
RF-109
Japy “1390” for Tcool, Kryos, CFS #1850mm
RF-110
Japy “628” for UES 900->1200L
RF-111
Japy “1390” for CF #1560mm
RF-112
Packo for OMIB 600->1200L
HINGES - CERNIERE
Part no. Description
RF-113
Right hinge for Japy- Cerniera destra per Japy
\/ RF-114 Left hinge for Japy — Cerniera sinistra per Japy
\ 4
RF-115
PVC tube for Japy — Tubo pvc per Japy
v
RF-116 Right spring for Japy — Molla destra per Japy
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/ RF-117 Left spring for Japy — Molla sinistra per Japy
- RF-118
Ll Fixed bearing for Japy — Cuscinetto fisso per Japy
RF-119
i,_ Mobil bearing for Japy — Cuscinetto mobile per Japy
/p RF-120 ) ) )
534,/ Hinge pivot for Japy — Cardine per Japy
PLASTIC CAPS- TAPPI PLASTICA
Part no. Description
RF-125 ) ] )
\ ) Plastic cap SMS 51 female — Tappo plastica SMS 51 femmina
RF-126 . ) ]
‘ ' Plastic cap SMS 51 Male - Tappo plastica SMS 51 maschio
RF-127 Cap for T-pumping Prominox and Packo and detergent bowl Prominox CL2 — Tappo
per Prominox (T-pumping) e Packo (coppa detergente CL2)
VENT - SFOGHI
Part no. Description
RF-128 Vent @80 mm for Japy tank — Sfogo @80 mm per vasche Japy

2 — ELECTRICITY / ELECTRONICS - Elettricita

AGITATION TIMERS - TIMER AGITAZIONE

Part no.

Description

RF-129

Electronic agitation timer (230/400V)

Replaces Crouzet timer and compatible with all brands of tanks

Timer elettronico per agitazione (230/400V). Sostituisce i timer Crouzet ed e
compatibile con tutte le marche di vasche

RF-130

Mechanical agitation timer Crouzet (230/400V) — 30 RPM
Compatible with all brands of tanks

Timer agitatore meccanico Crouzet (230/400V) — 30 RPM
Compatibile con tutte le marche di vasche

RF-131

Micro-motor 230/400V for agitation timer Crouzet
Micromotore 230/400V per timer d’agitazione Crouzet

TOUCH PAD FOILS AND STICKERS —TASTIERE E ADESIVI

Part no.

Description

DELAVAL

RF-121

DL5 keypad fitt. DL Tastiera
DL5
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RF-122 MTR30-3 keypad
n Tastiera MTR30-3
RF-123 MTR30-5 keypad
H Tastiera MTR30-5
FABDEC
= Mega Kool keypad Tastiera
E-!l: RF-166 Mega Kool
L
E Mega Wash keypad Tastiera
2= RF-167 Mega Wash
MilkManager keypad Tastiera
RF-168 MilkManager
RF-169 FIPO-1 progrRFmer keypad
Tastiera FIPO-1
RF-170 FIPO-2 progrRFmer keypad Tastiera
FIPO-2
RF-171 .
FIPO-3 progrRFmer keypad Tastiera
FIPO-3
JAPY — GEA - A
WESTFALI
RF-134 Touch-pad foil for Japy Kryos Pylot
' Tastiera per Japy Kryos Pylot
RF-135 Touch-pad foil for Japy Kryos Expert
= Tastiera per Japy Kryos Expert
RF-143 Sticker 60x60mm (switch 4 positions Japy)
. Adesivo 60x60mm (interruttore 4 posizioni Japy)
PACKO FULLWOOD
RF-136 Touch-pad foil for Packo Dolphin
Tastiera per Packo Dolphin
RF-137 Touch-pad foil for Packo PCV4
Tastiera per Packo PCV4
RF-138 Sticker PCV4-Dolphin
Adesivo PCV4-Dolphin
RF-141 Sticker washing progrRF PCV4
Adesivo progrRFmatore lavaggio PCV4
RF-142 Sticker washing progrRF for water box DL 1000R
Adesivo progrRFmatore lavaggio per box acqua DL 1000R
PROMINOX - WELDHO VIS
RE-132 Touch-pad foil for WINMASTER / CL2
Tastiera per WINMASTER / CL2
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Touch-pad foil for TE92

- ° RF-133 Tastiera per TE92
g [ RF-139 RL5 keypad
i Tastiera RL5
L
RF-140

RL10 keypad
Tastiera RL10

ELECTRONIC CARDS AND THERMOSTATS — SCHEDE ELETTRONICHE E TERMOSTATI

Part no. Description

RE-146 Maestro F1 Thermostat with a wider display, dual voltage supply 230/400V.
Termostato F1 con display piti largo, doppio voltaggio 230/400V

RF-147 Maestro F3 Thermostat with a wider display, dual voltage supply 230/400V.
Cyclical agitation management. Replaces Japy A3 card
Termostato F3 con display piti largo, doppio voltaggio 230/400V. Gestione dei
cicli di agitazione. Sostituisce la scheda Japy A3

RF-148 . .
Regulation box TE92 (without sensor)
Scatola di regolazione TE92 (senza sensore)

RF-149 . .
Regulator PCV2/2 (delivered with sensor)
Regolatore PCV2/2 (consegnato con sensore)

RF-150 3 functions Thermostat 230V (delivered with sensor)
Termostato a 3 funzioni 230V (consegnato con sensore)

RF-151 Mechanical thermostat Penn A19 0-13°C
Termostato meccanico Penn A19 0-13°C

RF-152 Regulator Japy A4
Regolatore Japy A4

RF-1

23 CPU card Pylot (compatible with Pylot card Japy)

Scheda CPU Pylot (compatibile con scheda Pylot Japy)

RF-154 Display card Pylot (compatible with Pylot card Japy)
Scheda display Pylot (compatibile con scheda Pylot Japy)
Relay card Pylot (compatible with Pylot card Japy)

RF-155 Scheda relay Pylot (compatibile con scheda Pylot Japy)

RF-156 Alimentation card for proximity contacts (MFT21)
Scheda alimentazione per contatti di prossimita (MFT21)

RF-157 Complete kit plug and play to replace RL10 by Pylot (compatible with milking
robot)
Kit completo plug&play per sostituire RL10 Pylot (compatibile con robot di
mungitura)

RF-158 Connection interface Pylot vers. RL10.
Interfaccia di connessione Pylot versione RL10

RF-159 Display and keyboard card Winmaster CL2
Display e scheda Winmaster CL2
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RF-160 Basic card Winmaster CL2 Scheda
base Winmaster CL2

RF-161 Expert CPU card Scheda
CPU Expert

RF-162 Expert display card Scheda
video Expert

RF-163 Display card Packo Dolphin Scheda display
Packo Dolphin

RF-164 Basic card Packo Dolphin Scheda base
Packo Dolphin

RF-165 Regulator Packo PCV4-2
Regolatore Packo PCV4-2

RF-277 Expert display PCB (except LCD)

Scheda display Expert (tranne il display)
CORR. WESTFALIA 420567 / 3300-0420-567 / 3300-0420-819

RF-278 EXPERT WESTFALIA keypad
Tastiera WESTFALIA EXPERT

RF-279 Pylot display PCB Scheda
display Pylot
WESTFALIA CORR. R520119

RF-280 Kryos Pylot keypad (WESTFALIA)

Tastiera Kryos Pylot (WESTFALIA)

RF-281 Pylot relay PCB

Scheda rele Pylot
WESTFALIA CORR. R520122

RF-282 PCV 2.2 probe with 7m cable

Sonda PCV2.2 (Cavo 7m)
PACKO-FULLWOOD

RF-283 PCV 2 probe with 7m cable

Sonda PCV 2 (Cavo 7m)
PACKO-FULLWOOD

SENSORS AND ACCESSORIES- SENSORI E ACCESSORI

Part no. Description

Sensor for Japy card
RF-172 (A3, A4, Expert, Pylot) length 2,20 m
Sensore per scheda Japy (A3, A4, Expert, Pylot) lunghezza 2,20 mt

RF-173 As above length 7 m/ Come sopra I. 7 mt

RF-174 Sensor for Alfa Laval and Prominox card
(AC/ TE / Excellent CL2) length 2,50 m
Sensore per scheda Alfa Laval e Prominox (AC/TE/Excellent CL2) I. 2,50 mt

RF-175 Substitution sensor for Serap card length 2,50 m
Sensore ricRFbio per scheda Serap lungh. 2,50 mt
RF-176 Sensor Packo PCV4 length 1.5m
Sensore Packo PCV4 lunghezza 1.5 mt
O RF-177 Sensor Packo PCV4 length 7m
Sensore Packo PCV4 lunghezza 7 mt
RF-178 Sensor Packo PCV3 length 7m

Sensore Packo PCV3 lunghezza 7 mt
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RF-179 Sensor Packo PCV2.2 length 7m
en Sensore Packo PCV2.2 lunghezza 7 mt
:'-b' ' RF-180 Sensor Packo PCV2 length 7m
K‘-“?'—.-:"{/I Sensore Packo PCV2 lunghezza 7 mt
RF-181 Substitution sensor for Hygenius Alfa-Laval card
O Sensore per scheda Hygenius Alfa-Laval
‘ RF-182 Adapter or maintenance edge for electronic sensor for old DL tanks Adattatore
per sensore elettronico per vecchie vasche DL
RF-183 Adapter or maintenance edge for electronic sensor for new DL tanks Adattatore

per sensore elettronico per nuove vasche DL

INTERRUPTORS AND CHANGE OVER SWITCHS — INTERRUTTORI E INVERTITORI

Part no. Description
3 positions switch On/Off/On agitation for Japy tanks CV and UE
RF-184 Interruttore agitazione a 3 posizioni (On/Off/On) per vasche Japy CV e UE
RF-185 Washing start button with green light (for Japy Kryos, and Serap wash 2000)
Pulsante inizio lavaggio con luce verde (per Japy Kryos e Serap wash 2000)
RF-186
Change over switch Baco/ Commutatore Baco
RF-187 Commutator switch T1.226259/IP55 for DL tanks
Commutatore T1.226259/IP55 per vasche DL
RF-188 Button for wash timer DL 1000R @45
Pulsante per timer lavaggio DL 1000R @45
WASHING TIMERS- TIMER DI LAVAGGIO
Part no. Description
Universal washing timer kit to replace electromechanical wash timer Japy, Packo
and Serap RL3
RF-189 Timer di lavaggio universale per sostituzione timer di lavaggio Japy, Packo e
Serap RL3
RE-190 Universal washing timer in box for Serap Wash 2000
Timer di lavaggio universale in cassetta per Serap Wash 2000
Universal washing timer in box for Alfa Laval washing system type 1000R/1001R.
RE-191 Time water supply adjustable
Timer di lavaggio universale in cassetta per sistemi tipo 1000R/1001R. Tempi di
alimentazione dell’acqua parRFetrabili
GEAR MOTORS - MOTORIDUTTORI
Part no. Description
Single phase gear motor 230V (shaded-pole motor, no need for capacitor), shaft
RE-398 @15 length 130mm. Compatible Japy CV 200 to 550 litres
Motoriduttore 230V (motore a poli schermati, nessun bisogno del condensatore),
albero @15, lung. 130 mm. Compatibile per Japy CV da 200 a 550 litri
As above 400V
RF-399 Come sopra 400V
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Single phase gear motor 230V (shaded-pole motor, no need for capacitor), shaft
@16 length 95mm. Compatible Japy CV 550 to 10000 litres

RF-400
Motoriduttore 230V (motore a poli schermati, nessun bisogno del condensatore),
albero 316, lung. 95 mm. Compatibile per Japy CV da 550 a 1000 litri
As above 400V
RF-401 Come sopra 400V
Single phase gear motor 230V (shaded-pole motor, no need for capacitor), shaft
RE-402 @15 length 50mm. Compatible Prominox 330 to 1400 litres
Motoriduttore 230V (motore a poli schermati, nessun bisogno del condensatore),
albero @15, lung. 50 mm. Compatibile per Prominox da 330 a 1400 litri
As above 400V
RF-403 Come sopra 400V
Universal gear motor with threaded hollow shaft
RF-404 ) . .
Motoriduttore universale con albero cavo filettato
Gear motor 3Ph 400V wheel and screw, reversible. Compatible with Ref RF-394
and RF-397
RF-395 Motoriduttore trifase 400V ruota e avvita, reversibile, compatibile con art. RF-
394 e RF-397
Gear motor 1Ph 230V wheel and screw, reversible. Compatible with Ref RF-394
and RF-397
RF-396

Motoriduttore monofase 230V ruota e avvita, reversibile, compatibile con art.
RF-394 e RF-397

SIREM AGITATORS — AGITATORI SIREM

030211 - R1C 225 F2BC

200 - 240V, 21-25 - RPM, shaft ¢ 15 mm, length 133
mm, 5 mm bore, 2 non-continuous holes 34 and 95
mm from the shaft end

RF-500 200 - 240V, 21-25 - 30 giri/min, albero g 15 mm, lungh.
133 mm, foro 5 mm, 2 fori non passanti a 34 e 95 mm
ddll'estremita

JAPY

030106 - R1C 225 D2BC

200 - 240V, 25 - 30 RPM, shaft ¢ 16 mm,

Length 92 mm, 5 mm bore, 4 non-continuous

Holes 10, 29, 65 and 79 mm from the shaft end 200
- 240V, 25 - 30 giri/min, albero @ 16 mm, lungh. 92
mm, foro 5 mm, 4 fori non passanti a

10, 29, 65 e 79 mm dall’estremita

FRIGOMILK-JAPY

RF-501
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RF-502

030107 -R1C225D2BC

200 - 240V, 30 - 36 RPM, shaft ¢ 14 mm, length 25
mm, 3.5 mm bore, 14 mm from the shaft end

200 - 240V, 30 - 36 giri/min, albero @ 14 mm, lungh. 25
mm, foro 3.5 mm, 14 mm dall’estremita SERAP

RF-503

030108 - R1C 225 D2BC

200 - 240V, 21 - 25 RPM, shaft ¢ 16 mm, Length 92
mm, 5 mm bore, 4 non-continuous holes 10, 29, 65
and 79 mm from the shaft end. Tilt controller in the
terminal box

200-240V, 21-25 giri/min, albero @ 16, lungh. 92 mm,
foro 5 mm, 4 fori non passanti a 10, 29, 65 e 79 mm
dell'estremita - Controllore d'inclinazione nella

RF-504

030119-R1C225D2BC

200 - 240V, 30 -RPM, shaft ¢ 15 mm, length 45
mm, 3.5 mm bore, 25 mm from the shaft end 200
- 240V, 30 giri/min, albero @ 15 mm, lungh.

45 mm, foro 3.5 mm a 25 mm dall’estremita
DELAVAL

RF-505

030101 - R1C225 D1BC

200 - 240V, 32 - 38 RPM, shaft ¢ 15 mm, length 45
mm, 3.5 mm bore, 25 mm from the shaft end

200 - 240V, 32-38 giri/min, albero @ 15 mm, lungh.
45mm, foro 3.5 mm a 25 mm dall’estremita
DELAVAL-PROMINOX-FABDEC

RF-516

030102 -R 3225D1B

230/400V 32rpm - shaft @ 15, length 45 - hole @ 3.5 at
25mm from the end

230/400V, 32 giri/min, albero @ 15 mm, lungh. 45mm,
foro 3.5 mm a 25 mm dall’estremita
DELAVAL-PROMINOX

RF-517

030104 -R 245 D2B

400V, 25 rpm, shaft @16, length 92 mm, 4
noncontinuous holes @5 at 10, 29, 65 and 79 mm from
the shaft end

400V, 25 giri/min, albero @ 16 mm, lungh. 92 mm, foro
5 mm, 4 fori non passanti a 10,29,65 e 79 mm
dall’estremita

DELAVAL

-10 -
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030109 — R 245 D1B
230-400V, 32 rpm, shaft @15, length 45 mm, hole @
3.5 at 25 mm from the shaft end

RF-518 230-400V, 32 giri/min, albero ¢ 15 mm, lungh. 45 mm,

foro 3.5 mm a 25 dall’estremita

KILKENNY

030201 — R1C 225 F2BC

200-240V, 48-58 rpm, shaft @15, length 34.5 mm, hole
RF-519 @ 3.5 at 14 mm from the shaft end

200-240V, 48-58 giri/min, albero @ 15 mm, lungh. 34.5

mm, foro 3.5 mm a 14 mm dall’estremita JAPY

030206 — R1C 225 F4BC

200-240V, 40-48 rpm, shaft @14, length 25 mm, hole @
RF-520 3.5 at 14 mm from the shaft end

200-240V, 40-48 giri/min, albero @ 14 mm, lungh. 25

mm, foro 3.5 mm a 14 mm dall’estremita FABDEC

030105 - R3 225 D2B

230 - 400V, 21 RPM, shaft ¢ 14 mm, length 25 mm, 5.2
RF-506 mm bore, 14 mm from the shaft end

230 - 400V, 21 giri/min, albero ¢ 14 mm, lungh. 25

mm, for 5.2 mm, 14 mm dall’estremita PACKO

030111 -R3225D2B

230 - 400V, 30 RPM, shaft ¢ 14 mm, length 25 mm,

3.5 mm bore, 14 mm from the shaft end 230 - 400V,
RF-507 30 giri/min, albero @ 14 mm, lungh. 25 mm, foro 3.5

mm, 14 mm dall’estremita

030401 - R1C 225 M6B C

200 - 240V, 21-25 RPM, shaft ¢ 14 mm, length 45 mm,
RF-508 35 mm of which with M14 thread

200 - 240V, 21-25 - giri/min, albero @ 14 mm, lungh. 45
mm, di cui 35 mm filettati M14
ETSCHEID-FABDEC

-11 -
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RF-509

030516 -R1C 245 N2BR

230V, 25 RPM, shaft @ 35 mm, outer, #27.6 inside,
Length 135 mm, 2 drive pins, overload protection in
terminal box

230V, 25 giri/min, albero @ 35 mm, est., #27.6 int.,
lungh. 135 mm, 2 perni di trasmissione. Protezione
termica cablata nella morsettiera
ALFA-PROMINOX-JAPY

RF-510

030301 -R1C225H2BC

220 -240V, 30-36 RPM, shaft ¢ 14 mm, length 25 mm,
5.2 mm bore, 14 mm from the shaft end

30-36 giri/min, albero g 14 mm, lungh. 25 mm, foro 5.2
mm, 14 mm dall’estremita

PACKO

RF-511

030213 -R 225 F2B

400V, 48 RPM, shaft ¢ 15 mm, length 133 mm, 5 mm
bore, 2 non-continuous, holes 34 and 50 mm from the
shaft end

400V, 48 giri/min, albero g 15 mm, lungh. 133 mm,
foro 5 mm, 2 fori non passanti a 34 e 50 mm

RF-512

dall’estremita

030501 - R1C 245 NP7 B

230V, 30 RPM, shaft ¢ 20 mm inside, length 155 mm,
17 mm of which with M28 thread

230V, 30 giri/min, albero @ 20 mm int., lungh. 155 mm,
con 17 mm filettato in M28

PACKO-FULLWOOD

RF-513

030502

As above 23 RPM
Come sopra 23 giri/min
PACKO-FULLWOOD

RF-514

030523 - R1C 245 N5B

230V, 23 RPM, shaft ¢ 35 mm outside, #27.3 inside,
length 133 mm, 2 driving pins

230V, 23 giri/min, albero @ 35 mm est., #27.3 int.,
lungh. 133 mm, con 2 perni di trasmission
ALFA-PROMINOX- ROKA

RF-515

030524
As above with inside $#27.6 mm Come
sopra 327.6 mm

RF-523

030521 —R3 245 NP7B

230-400V, 30 RPM, shaft ¢ 20 mm, length 155 mm, 17
mm of which with M28 thread

230-400V, 30 giri/min, albero @ 20 mm, lungh. 155 mm,
di cui 17 mm filettati M28

PACKO, FULLWOOD

RF-524

030522

As above 23 RPM
Come sopra 23 giri/min
PACKO
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030601 — R1C 245 L5B

230V, 32 RPM, shaft ¢ 15 mm, length 45 mm, bore
@3.5 at 25 mm from the shaft end

230V, 32 giri/min, albero @ 15 mm, lungh. 45 mm, foro

@3.5 a 25 mm dall’estremita
DELAVAL, PROMINOX

RF-525

030402 — R1C 225 M2BC

200-240V, 30-36 RPM, shaft ¢ 19 mm, length 35
mm, 4 mm bore, 17 mm from the shaft end
200-240V, 30-36 giri/min, albero ¢ 19 mm, lungh.
35 mm, foro 4 mm, 17 mm dall’estremita
MULLER, FABDEC

RF-521

030406 — R 245 M6B

400V, 21 RPM, shaft ¢ 14 mm, length 45 mm, 35
mm of which with M14 thread

RF-522 400V, 21 giri/min, albero ¢ 14 mm, lungh. 45 mm,
foro 4 mm, di cui 35 mm filettati M14

MULLER, ETSCHEID

ACCESSORIES FOR GEAR MOTORS- ACCESSORI PER MOTORIDUTTORI

per Sirem tipo “N” 21 o 23 giri/min

Part no. Description
First train set for Sirem type F 62 RPM
RF-192 Ex: R 225 F2B
Ingranaggio 1° treno per Sirem tipo F 62 RPM
As above 48 RPM
RF-193 Come sopra 48 RPM
1st double wheel for gear train - CELORON - 21/30/40 rpm - (62 helical teeth/m0.7
and 12 straight teeth/m1)
. RF-194 1° pignone 2064 PC - per F - 21/30/40 giri/min - Celoron - (62 D/m 0,7 inclinati e 12
D/m 1 dritti)
First train set for Sirem type H and D (54T) 25/30/39 tr/min Ex:
.k RE-195 R245D2B
Ingranaggio 1° treno per Sirem tipo H e D (54T) 25/30/39 RPM
O 1st double wheel for gear train - HOSTAFORM - 21/30/40 rpm - (62 helical
e teeth/m0.7 and 12 straight teeth/m1)
RF-124 1° pignone 2064 AH - per F - 21/30/40 giri/min - Hostaform - (62 D/m 0,7 inclinati
e 12 D/m 1 dritti)
1st double wheel for gear train - HOSTAFORM - 25/30/39 rpm (without sliding
bearings 035401) - (54 helical teeth/m0.7 and 11 straight teeth/m1) 1° pignone
RE-144 1290 EA - per H e D - 25/30/39 giri/min - Hostaform - (senza i cuscinetti 035401) -
(54 D/ m 0,7 inclinati e 11 D/ m 1 dritti) Pignone da montare su motori R225 D o
H - non montare su motori R1C o R245 che hanno una potenza troppo elevata
i N rispetto ai materiali in Hostform - Rischio di rapida usura del pignone
First train set for Sirem type “N” (42T) 21/23 tr/min
RF-145 1° pignone 1000 AC - per N - 21 o 23 giri/min - Celoron - (42 D/m 0,9 inclinati e 10
P‘ D/m1 inclinati) - dopo 1993 (senza i cuscinetti 035407)
l RF.284 Second train set for Sirem type “N” (49T) 21/23 tr/min Secondo pignone
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RF-397

Motor gear support kit to replace Sirem type “N” with RF-395/RF-396 motor gear
For Alfa-Laval and Prominox CH/HCA tanks equipped with a rotary diffuser
Kit di supporto motoriduttore per sostituire Sirem tipo “N” con i motoriduttori RF-

395/RF-396

RF-394

Washing kit to replace Sirem type “N” motor gear with fih
RF-395/RF-396 motor gear. )
For Delaval and Prominox tanks without rotary sprayer —

Kit di lavaggio per sosituire i motoriduttori Sirem tipo N
coi codici RF-395/RF-396.
Per vasche Delaval e Prominox senza spruzzatori rotanti

3.COOLING ELEMENTS — Articoli per raffreddRFento

CONDENSERS - CONDENSATORI

U

Part no. Description
Condenser with epoxy coated case for Japy tanks
Condensatore con rivestimento a polveri epossidiche per vasche Japy

RF-285

Type BC22386 for Japy (1000x417x160 — 2.5->3Ch)
RF-286

Type BC22385 for Japy (1080x515x140 - <-4.5Ch)
RF-287

Type BC22387 for Japy tanks (1080x515x180 - 4.5->6Ch)

PRE-COOLER

RF-393 PRE-COOLER, weight 30 kg, @ 400mm, H 300 mm, in/out DIN 40, water in/out %”

PRE-RAFFREDDATORE, peso 30 kg, @ 400mm, H 300 mm, entr/usc. DIN 40,
entr/usc. acqua %”

4 — WASHING ELEMENTS — Articoli per lavaggio

WATER INLET SOLENOID VALVES — VALVOLE SOLENOIDI PER ACQUA

RF-358

Double straight solenoid valve 400V Muller @. 8/13 (Japy)
Valvola solenoide 400V Muller doppia uscita dritta @ 8/13 (Japy)

-

RF-359

Single straight solenoid valve 400V Miiller @. 8/13 (Japy)
Valvola solenoide 400V Muller singola uscita dritta @ 8/13 (Japy)

-14 -
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00600618 Double straight solenoid valve 230V Miiller @ 8/13
" Valvola solenoide 230V Muller doppia uscita dritta & 8/13
00600624 Single straight solenoid valve 230V Miiller @ 8/13 (Japy/Prominox)
Valvola solenoide 230V Muller singola uscita dritta @ 8/13 (Japy/Prominox)
! RE-360 Single straight solenoid valve 230V Muller M/M %" Valvola
T solenoide dritta 230V Muller M/M %”
RE-361 Single straight solenoid valve 230V @ 8/10 (Serap/Prominox) Valvola
) solenoide dritta 230V @ 8/10 (Serap/Prominox)
RE-362 Double straight solenoid valve 230V @ 8/10 (Serap/Prominox)
! : ) Valvola solenoide 230V doppia uscita dritta @ 8/10 (Serap/Prominox)
! 20070520 Solenoid valve 230V Miller for DL tanks Elettrovalvola
— 230V Muller per vasche DL
RE-363 Single bend solenoid valve 230V @ 8/10 (Serap)
Valvola solenoide ad angolo 230V @ 8/10 (Serap)
Double bend solenoid valve 230V @ 8/10 (Serap)
RF-364 Valvola solenoid doppia ad angolo 230V @ 8/10 (Serap)
Single bend solenoid valve 230V Miiller @ 8/10 (Serap) Valvola
RF-365 solenoide ad angolo 230V Muller @ 8/10 (Serap)
00600615 Single bend solenoid valve 230V Miiller @ 8/13 (Serap) Valvola
solenoide ad angolo 230V Muller @ 8/13 (Serap)
RE-366 Double bend solenoid valve 230V @ 8/10 (Serap)
. Valvola solenoide doppia ad angolo 230V Muller @ 8/10 (Serap)
21 Double bend solenoid valve 230V @ 8/13 (Packo)
006006 Valvola solenoide doppia ad angolo 230V Muller @ 8/103(Packo)
00400428 Mixer valve 230V Miuiller with cable DL style
Valvola miscelatrice con 2 uscite controllabili ed 1 uscita 230V tipo DL
RE-367 Single solenoid valve "NO" 230V for Kryos washing system (MFT21) Valvola
solenoide “NO” 230V per Sistema lavaggio Kryos (MFT21)
Coil for solenoid valve 400V Miiller
RF-368 Bobina per valvole solenoidi 400V Muller
Coil for solenoid valve 230V Miiller
00600627 Bobina per valvole solenoidi 230V Muller

DRAIN SOLENOID VALVES “NC” — VALVOLE SPURGO NORMALMENTE CHIUSE

Part no. Description
Drain solenoid valve Miiller 230V @40. One threaded and one hose connections
RF-369 Valvola spurgo Muller 230V @40, un’uscita filettata e una dritta
RE-370 Drain solenoid valve Miiller 400V @40. One threaded and one hose connections
Valvola spurgo Muller 400V @40, un’uscita filettata e una dritta
RE-371 Drain solenoid valve Miiller 230V @40 two threaded connections Valvola
spurgo Muller 230V @40 2 uscite filettate
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Drain solenoid valve Muller 230V @50 one threaded and one hose connections

00600853 Valvola spurgo Muller 230V @50 1 uscita filettata e 1 uscita dritta

Coil for drain solenoid valve 230V Miiller

191
00191500 Bobina per valvola spurgo 230V

Mdller drain solenoid valve body DN 40 for “NO” or “NC”

RE-372 Two threaded connections
Corpo valvola spurgo Muller DN40 per “NO” e “NC”. 2 tubi filettati

RF-373 solenoide “NO” e “NC” @40

Miiller drain solenoid valve membrane "NO" and "NC" @50 Membrana valvola

RF-374 solenoide “NO” e “NC” @50

' Miiller drain solenoid valve membrane "NO" and "NC" @40 Membrana valvola

DRAIN SOLENOID VALVES “N0” — VALVOLE SPURGO NORMALMENTE APERTE

RE-375 Drain solenoid valve Miiller 230V @40 two hose connections Valvola
spurgo Muller 230V @40 2 uscite dritte
RE-376 Drain solenoid valve Miiller 400V @40 two hose connections Valvola
spurgo Muller 400V @40 2 uscite dritte
Drain solenoid valve Miiller 230V @50 two hose connections Valvola
00600853 . Q)
spurgo Muller 230V @50 2 uscite dritte

ICE/WATER LEVEL DETECTIONS — RILEVATORI DI LIVELLO GHIACCIO/ACQUA

Part no. Description
1 RE-288 RFplifier 230/400V. Compatible with RFplifier socket Syrelec (for Japy)
%‘ RFplificatore 230/400V. Compatibile con presa RFplificatore Syrelec (per Japy)
RFplifier socket.
RF-2
89 Presa RFplificatore
Horizontal level sensor for DL and Prominox tanks
RF-290 . . .
F\ Sensore di livello orizzontale per vasche DL e Prominox
RF-291 Packo ice or water level controller ICE200
H Regolatore di livello ghiaccio o acqua per Packo ICE200
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RF-292 Packo ice sensor (brown)
—~ Sensore ghiaccio Packo (marrone)
“_ » RF-293 Packo ice sensor (white)
@ Sensore ghiaccio Packo (bianco)
Stainless steel « plasticized » sensor for water detection Packo Sensore per
D RF-294 rilevRFento acqua in acciaio “plastificato”

DOSING PUMPS AND ACCESSORIES TO PICK UP DETERGENT — POMPE DOSAGGIO E ACCESSORI

Part no. Description

Dosing pump 12V (with cable and metal part for Hygenius washing system or
milking machine DL)

RF-377 Pompa peristaltica 12V (con cavo e parte metallica per Sistemi di lavaggio
Hygenius o munagitrici DL

Dosing pump 12V (with cable) for Alfa-Laval or Prominox tanks Pompa peristaltica

RF-378 12V (con cavo) per DL e Prominox
Substitution dosing pump 230V, flow : 0-20 L/h
Compatible with Serap tank and other brand depending on the capacity Pompa
RF-379 peristalticha 230V, 0-20 It/h. Compatibile con Serap e altri marchi (a seconda
della capacita)
+ RF-381 Repair kit for dosing pumps Japy 0.4L/min
G a Kit di riparazione per pompe dosaggio Japy 0.4 It/min
Inner pipe with connector for dosing pump RF-379 Tubetto
[ TP RF-382 interno con connessioni per pompa RF-379
Inner pipe with connector for dosing pump RF-377 and RF-378 Tubetto
RF-383 interno con connessioni per pompe RF-377 e RF-378
Transparent pipe 8x12 for detergent for Japy dosing pump
RF-386 Tubo trasparente 8x12 per pompa dosaggio Japy
Transparent pipe 4x6 for detergent for Serap dosing pump (oldest model)
RF-387

Tubo trasparente 4x6 per pompa dosaggio Serap (vecchio modello)

Transparent pipe 5x8 for detergent for Prominox and Serap dosing pump (new

RF-388 model)
Tubo trasparente 5x8 per pompa dosaggio Prominox e Serap (nuovo modello)

Inner pipe for dosing pump (without nozzle) for Japy dosing pump 1L/min (white)

RF-384 Tubetto pompa perist. (senza beccucci) per pompe Japy 1 It/min (Bianca)

Inner pipe for dosing pump (without nozzle) for Japy dosing pump 0.4L/min

RF-385 (black),
Tubetto pompa perist. (senza beccucci) per pompe Japy 0.4 It/min (nero)

Wheel holder for Serap dosing pumps Rotella per
RF-380 .
pompe dosaggio Serap
Pinch valve for Kryos (Japy) washing system
“_’J’ RF-389 Valvola a pinza per lavatrice Kryos (Japy)
WASHING - LAVAGGIO
‘ Part no. Description
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Cleaning block Delaval or Prominox Blocco

- RF-295 lavaggio Delaval e Prominox
5 O-ring seal for detergent bowl DL and Prominox
RF-296 O’ring per contenitore detergente DL e Prominox
O-ring seal for detergent bowl % turn Alfa-Laval and Prominox (CL1 et CL2)
o RF-297 Guarnizione per contenitore detergente Alfa-Laval e Prominox % di giro (CL1 e
) cL2)
: RF-298
- Detergent bowl for DL, Prominox
‘u' Contenitore detergente per DL e Prominox
PN RF-299 Detergent bowl holder for Packo
'” Supporto contenitore detergente per Packo
RF-300 O-ring seal for detergent bowl! Packo
O O’ring per contenitore detergente Packo
Detergent bowl for Packo
RF-301 gent hoWior rac
Contenitore detergente Packo
RF-302 Detergent bowl holder for Japy
Contenitore detergente per Japy
RF-303 O-ring seal for detergent bowl Japy
O O’ring per contenitore detergente Japy
RF-304
Detergent bowl for Japy
Contenitore detergente per Japy
* RF-305 Detergent bowl holder for Serap/Mueller
Supporto contenitore detergente Serap/Mueller
RF-306 O-ring seal for detergent type Serap/Mueller
O’ring contenitore detergente Serap/Mueller
RF-307
Detergent bowl for Serap/Mueller
Contenitore detergente Serap/Mueller
AED Kryos/Tcool sprayer
RF-313 Spruzzatore AED Kryos/Tcool
-
C f\/ RF-314 Pin. for rotary sprayer and AED
—_— Spinotto per spruzzatore rotante e AED
| Det t jug forJ KRYOS
i\\ RE-308 etergent jug for Japy
w Caraffa detergente per Japy KRYOS
N RF-309 Standard pierced rotary sprayer RC1 (Spruzzatore rotante perforato
j @ std) for Japy CVS 1050 -> 1950L for Japy CF/CFS/KRYOS 885 -> 3600L
" RF-310 )
- m Standard pierced rotary sprayer RC2 (Spruzzatore rotante perforato std)
LC)J for Japy CF/CFS/KRYOS/ATLAS 4110 -> 30000L
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—F - RE-311 Rotary sprayer for pipe @32 (Japy, Galactic...)
. Spruzzatore rotante per tubo @32 (Japy, Galactic...)

& RF-312 Rotary sprayer for pipe @25 (Fic)
. Spruzzatore rotante per tubo @25 (Fic)

WASHING PUMPS — POMPE DI LAVAGGIO

Part no. Description
RF-315 Washing pump RF50-37 3Ph 400V
Replaces the SIREM PB80 and HANNING PS60 without modifications
Pompa lavaggio RF50-37 3Ph 400V. Puo sostituire Sirem PB80 e HANNING PS60
senza modifiche
RF-316 As above with 1Ph motor
Come sopra con motore monofase
RE-319 Washing pump FP62 1.1Kw 1Ph outlet 83 for Packo tanks
Pompa lavaggio FP62 1.1Kw 1Ph uscita 83 per tank Packo
Washing pump Hanning PS18 1Ph 230V. Replaces the Sirem PX1C270 Pompa
RF-320 lavaggio Hanning PS18 1Ph 230V. Sostituisce Sirem PX1C270
Washing pump Hanning PS18 3Ph 400V. Replaces the Sirem PX3270
RF-321 Pompa lavaggio Hanning PS18 3Ph 400V. Sostituisce Sirem PX3270
RF-322 Washing pump Hanning PS80. Pompa lavaggio Hanning PS80
RF-323 Washing pump/Pompa lavaggio Sirem PX1C285H4B 1Ph 230V
i
RF-324 Washing pump/Pompa lavaggio Sirem PX3270H1B 3Ph 230/400V
RF-325 . .
Washing pump/Pompa lavaggio Sirem PX3285H4B 3Ph 230/400V
Washing pump FP66 1.1Kw 1Ph outlet 83 for Packo tanks
RF-317 Pompa lavaggio FP66 1.1Kw 1Ph uscita 83 per tank Packo
RF-318 As above 1.5Kw 1Ph — Come sopra 1.5Kw 1Ph

ACCESSORIES FOR WASHING PUMPS — ACCESSORI PER POMPE DI LAVAGGIO

Part no. Description

Hanning Motor 230V 1.1Kw for Packo wash pump

RF-326 Motore Hanning 230V 1.1 Kw per pompa lavaggio Packo

Hanning Motor 230V 1.5Kw for Packo wash pump

RF-327 Motore Hanning 230V 1.5 Kw per pompa lavaggio Packo

Front flange for washing pump Hanning PS80

‘ RF-328 Flangia frontale per pompa lavaggio Hanning PS80

Front flange for washing pump Hanning PS60

RF-329 Flangia frontale per pompa lavaggio Hanning PS60

Back flange for washing pump Hanning PS80

RF-
330 Flangia posteriore per pompa lavaggio Hanning PS80

Back flange for washing pump Hanning PS60

RF-331 Flangia posteriore per pompa lavaggio Hanning PS60
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Impeller for washing pump Hanning PS80 Girante

RF-332 per pompa lavaggio Hanning PS80

RF-333 Impeller for washing pump Hanning PS60 Girante
per pompa lavaggio Hanning PS60

RF-334 Flange O-ring seal for washing pump Hanning PS80 O’ring
flangia per pompa lavaggio Hanning PS80

RF-335 Flange O-ring seal for washing pump Hanning PS60 O’ring
flangia per pompa lavaggio Hanning PS60

RF-336 Front flange for washing pump Sirem PB80

Flangia frontale per pompa lavaggio Sirem PB80

RF-337 Back flange for washing pump Sirem PB80

Flangia posteriore per pompa lavaggio Sirem PB80

RF-338 Impeller @97 for washing pump Sirem PB80 Girante
@97 per pompa lavaggio Sirem PB80

RF-339 Impeller for washing pump Sirem PB80 (<- 01/06/90)
Girante per pompa lavaggio Sirem PB80 (<- 01/06/90)

RF-340 Flange O-ring seal for washing pump Sirem PB80
O’ring flangia per pompa lavaggio Sirem PB80

Front and back flange + fixed flange + screws for washing pump Sirem PX

RF-341
Flangia frontale e posteriore+flangia fissa+viti per pompa lavaggio Sirem PX

Impeller for washing pump Sirem PX

RF-342
Girante per pompa lavaggio Sirem PX

Flange O-ring seal for washing pump Sirem PX
RF-343 O’ring flangia per pompa lavaggio Sirem PX

Shaft ring for washing pump Sirem PX and PB80

RF-344 .
Anello albero per pompa lavaggio Sirem PX e PB80

Double bend for draining @40 and @50 and adaptation for Sirem and Hanning
pumps. This double-bend rubber allows an anti-freezing phenomenon for
horizontally fixed washing pumps

RF-345 Doppia curva per scarico @40 e @50 e adattRFento per pompe Sirem e Hanning.
Questa curva in gomma a doppia curvatura consente un fenomeno anti-gelo per
le pompe di lavaggio fissato orizzontalmente

5-RUBBER AND PLASTIC ELEMENTS —Articoli in gomma e plastica

RUBBER ELEMENTS — ARTICOLI IN GOMMA

Part no. Description

Horizontal suction hose. Compatible with horizontal Japy pump

RF-346
Tubo aspirazione orizzontale. Compatibile con pompa orizz. Japy

-20- Gennaio 2021




RE-347 Vertical suction hose. Compatible with vertical Japy pump
ﬁ Tubo aspirazione verticale. Compatibile con pompa vert. Japy
Vertical suction hose. Compatible with vertical Japy pump (Kryos)
M RF-348 Tubo aspirazione vertical. Compatibile con pompa vert. Japy (Kryos)
Suction hose Prominox.
“ RF-349 Tubo aspirazione Prominox
Suction hose Packo.
RF-350
% Tubo aspirazione Packo
EQUIPMENTS FOR TANKS — ARTICOLI PER VASCHE
Part no. Description
Plastic lid for Japy §175.
9’ RF-351 Coperchio plastica Japy @175
- Plastic lid for Japy #175.
(- RF-352 Coperchio plastica Japy @175
S p p py &
RE-353 Plastic lid for DL or Prominox @195.
Coperchio plastica @195 per DL o Prominox
_ Plastic lid for Packo OM @200.
e RF-354 Coperchio plastica per Packo OM @200
Liner ring for Japy agitator.
RF-355 glor-apyag
\Anello per agitatore Japy
Liner ring for Mueller agitator.
RF-356 gror’ &
\Anello per agitatore Mueller
Li ing for Pack itat 61.
| . RE-357 iner ring or. acko agitator @
{ i i| | nello per agitatore Packo @61
RF-390 Manhole V-ring lip seal for DL, CH and HCA tanks
Guarnizione a labbro per sportello vasche DL, CH e HCA
RF-391 Manhole ring with lips for Packo RM tanks
Guarnizione a labbro per sportello vasche Packo RM
RF-392 Manhole ring with lips for Packo RM tanks (468x428)
Guarnizione a labbro per sportello vasche Packo RM (468x428)

PER ULTERIORI PRODOTTI NON PRESENTI A CATALOGO NON ESISTATE A CONTATTARCI

RESASTORE,

Via tecnica 3, 26839 Zelo Buon Persico (LO) — ITALY
Ph. +39 0290669339

Mail info@resastore.it
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